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CE924 USB DisplayPort Dual View HDBaseT 2.0 KVM Extender

@ Hardware Review
CE924L Front & Rear View
© USB Type-B Port

6 DisplayPort Input Ports

© Link LED

o Power LED

© Grounding Terminal

0 Power Jack

@ RS-232 Serial Port

© Audio Ports

© HDBaseT Output Port

@ Long Reach Mode Switch
@ Firmware Upgrade Switch

CE924R Front & Rear View
@ DisplayPort Output Ports

@ Wakeup PC Pushbutton

€ Video Out 1 & 2 LEDs

O Link LED

o Power LED

@ Grounding Terminal

@ Power Jack

Note: The Firmware Upgrade Switch is reserved for technical support. If you would
like to do a firmware upgrade yourself, please contact your dealer.

Extender KVM pour CE924 USB DisplayPort Dual View HDBaseT 2.0

@ Présentation du matériel
Vue avant et arriere CE924L @ Port série RS-232

© Port USB Type B © rorts audio
o Ports d’entrée DisplayPort o Port de Sortie HDBaseT

© LD Link (Liaison) @ Commutateur de Mode Longue Portée

O LD dialimentation @® Commutateur de mise & niveau du
© Borne de terre microprogramme
@ Fiche d'alimentation

Vue avant et arriere CE924R
o Ports de sortie DisplayPort

@ Bouton Réveil du PC

© LEDs de sortie vidéo 1 &2

o LED Link (Liaison)

© LED d'alimentation

© Rs-232 Serial Port

Q USB Type-A Ports

@ Audio Ports

m HDBaseT Input Port

@® Long Reach Mode Switch
@ Firmware Upgrade Switch

© rort série RS-232

e Ports USB Type-A

@ Ports audio

@ Port d'entrée HDBaseT

@ Commutateur de Mode Longue Portée
@ Borne de terre ® Commutateur de mise & niveau du

0 Fiche d'alimentation microprogramme

Remarque : Le commutateur de mise a niveau du M/L est réservé a |'assistance

technique. Si vous voulez faire une mise a niveau du micro-logiciel par vous-méme,
veuillez contacter votre revendeur.

CE924 USB DisplayPort Dual View HDBaseT 2.0 KVM Extender
@ Hardware Ubersicht

CE924L - Ansicht von vorne und hinten

@ UsB Typ-B Port @ serieller RS-232-Anschluss

Q DisplayPort Eingangsanschlisse 9 Audioanschliisse

9 Link LED o HDBaseT Ausgangsanschluss

O Betriebsanzeige-LED @ Lange Reichweite Modus Schalter

© Erdungsklemme @ schalter far Firmware-Aktualisierung
@ Netzanschluss

CE924R - Ansicht von vorne und hinten

o DisplayPort Ausgangsanschlisse e Serieller RS-232-Anschluss

@ PC aufwecken Drucktaste © UsB Typ-A Anschliisse

© Videoausgang 1 & 2 LEDs @ Audioanschliisse

O Link LED @ HDBaseT Eingangsanschluss

© Betriebsanzeige-LED @ Lange Reichweite Modus Schalter
@ Erdungsklemme @® schalter fur Firmware-Aktualisierung
@ Netzanschluss

Hinweis: Der Schalter fur Firmware-Aktualisierung ist fr den technischen Support

reserviert. Wenden Sie sich an Ihren Handler, falls Sie selbst eine Firmware-
Aktualisierung durchftihren méchten.

CE924 Extensor KVM USB DisplayPort de vista doble HDBaseT 2.0

@ Revisién del hardware
Vistas frontal y trasera de CE924L
o Puerto USB tipo B

9 Puertos de entrada DisplayPort

© LED de conexion

O LED de alimentacion

© Terminal de conexion a tierra

@ Conector de alimentacion

Vistas frontal y trasera de CE924R
o Puertos de salida DisplayPort

@ Pulsador Reactivar PC

© LED de salida de video 1y 2

o LED de conexion

© LED de alimentacion

0 Puerto serie RS-232

© Puertos de audio

© ruerto de salida HDBaseT

@ Interruptor de modo de largo alcance

@ Interruptor de actualizacion de
firmware

© Puerto serie RS-232

O Puertos USB tipo A

@ Puertos de audio

@® Puerto de entrada HDBaseT

@ Interruptor de modo de largo alcance
@ Terminal de conexion a tierra @® Interruptor de actualizacion de

@ Conector de alimentacion firmware

Nota: El Interruptor de actualizacion del firmware estd reservado para el soporte
técnico. Si desea realizar la actualizacion del firmware usted mismo, péngase en
contacto con su distribuidor.

Hardware Review

CE924L (Local Unit) Front View

o ©

CE924L (Local Unit) Rear View
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CE924R (Remote Unit) Front View

O 0606

CE924R (Remote Unit) Rear View
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( Hardware Installation

Rack Mounting

o Using the screws provided in the Mounting Kits, screw the mounting bracket
into the bottom of the unit as shown in the diagram above.

@ Screw the bracket into any convenient location on the rack.
Note: The rack screws are not provided. We recommend that you use M5 x 12
Phillips Type | Cross, recessed type screws.

Installation

o Make sure the CE924 units are properly grounded.

Note: Do not omit this step. Proper grounding helps to prevent damage to the
unit from power surges or static electricity.

e Connect the audio connectors of the supplied pink and green audio jack cable
sets to the Audio Ports located on the CE924Ls rear panel. Connect the other
end of the cables into the microphone/speaker ports on the local computer.

o Connect the USB connector of the supplied USB Type-A to USB Type-B cable to
the USB Type-B Port on the CE924L’s front panel. Connect the other end of the
cable into a USB Type-A port on the local computer.

o Connect both DisplayPort connectors of the supplied DisplayPort cables to the

O Installation matérielle

Montage en rack
A I'aide des vis fournies dans le Kit de Montage, vissez le support de montage
sur la partie inférieure de I'appareil comme illustré dans le diagramme ci-dessus.
Vissez le support dans un quelconque emplacement pratique sur le rack.
Remarque : Les vis d'étagére ne sont pas fournies. Nous vous recommandons
d'utiliser une croix M5 x 12 Phillips Type | et des vis a téte fendue.

Installation

o Assurez-vous que les unités CE924 soient toutes bien reliées a la terre.
Remarque : N'ignorez pas cette étape. Une mise a terre correcte évite tout
dommage a I'unité depuis des surtensions ou de I'électricité statique.
Connectez les connecteurs audio des cables de fiche audio rose et vert fournis
aux Ports Audio situés sur le panneau arriére du CE924L. Connectez I'autre
extrémité des cables aux ports microphone / enceintes de I'ordinateur local.
Connectez le connecteur USB du cable USB Type-A vers USB Type-B au panneau
avant du CE924L. Connectez I'autre extrémité du cable a un port USB Type A de
I'ordinateur local.
Connectez les deux connecteurs DisplayPort des cables DisplayPort aux ports
d’entrée DisplayPort situés sur le panneau avant du CE924L. Connectez |'autre
extrémité des cables aux ports DisplayPort de I'ordinateur local.

© Hardware Installation

Rack-Montage
Befestigen Sie die Montagehalterung mit den in den Montagesets enthaltenen
Schrauben wie oben abgebildet im unteren Bereich des Gerats.

9 Befestigen Sie die Halterung mittels Schrauben an einer geeigneten Stelle im Rack.
Hinweis: Die Rackschrauben sind nicht im Lieferumfang enthalten. Wir
empfehlen die Verwendung von Kreuzschlitzschrauben M5 x 12 Phillips Typ | mit
Kreuzschlitz.

Installation
Stellen Sie sicher, dass die CE924 Gerate ordnungsgemal geerdet sind.
Hinweis: Lassen Sie diesen Schritt nicht aus. Eine angemessene Erdung hilft bei
der Verhinderung von Gerateschaden durch Spannungsspitzen oder statische
Elektrizitat.
Verbinden Sie die Audiostecker der mitgelieferten rosa und griinen
Audiobuchsen-Kabelsdtze mit den Audioanschlissen auf der Ruckseite
des CE924L. Verbinden Sie das andere Ende der Kabel mit den Mikrofon-/
Lautsprecheranschliissen am lokalen Computer.

e SchlieBen Sie den USB-Stecker des mitgelieferten USB Typ-A auf USB Typ-B Kabels
an den USB Typ-B Anschluss an der Vorderseite des CE924L an. Verbinden Sie das
andere Kabelende mit einem USB Typ-A Anschluss am lokalen Computer.

® Instalacion del hardware

Montaje en rack

o Utilizando los tornillos incluidos en los kits de montaje, atornille el soporte de
montaje en la parte inferior de la unidad como se muestra en el diagrama anterior.

e Atornille el soporte en cualquier lugar conveniente en el bastidor.
Nota: No se proporcionan los tornillos del bastidor. Recomendamos que utilice
tornillos Phillips M5 x 12 de estrella, empotrados, tipo .

Instalacion

0 Asegurese de que las unidades CE924 estén debidamente conectadas a tierra.
Nota: No omita este paso. Una conexion a tierra adecuada ayuda a evitar que se
produzcan dafos en la unidad por picos de tension o por electricidad estética.
Conecte los conectores de audio de los juegos de cables de toma de audio rosa
y verde suministrados a los puertos de audio situados en el panel trasero del
CE924L. Conecte el otro extremo de los cables en los puertos del micréfono/
altavoz del equipo local.
Conecte el conector USB del cable USB tipo A a USB tipo B suministrado al
puerto USB tipo B del panel frontal del CE924L. Conecte el otro extremo del
cable a un puerto USB tipo A del equipo local.
Conecte ambos conectores DisplayPort de los cables DisplayPort suministrados
a los puertos de entrada DisplayPort situados en el panel frontal del CE924L.
Conecte el otro extremo de los cables en los puertos DisplayPort del equipo local.

Hardware Installation

Phillips hex head

Rack Mounting /M3x5

Installation

CE924L (Rear)
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USB Cable

LOCAL PC

Audio Cables

CE924L (Front)

I All information, documentation, firmware,
o software utilities, and specifications
: contained in this package are subject to
DisplayPort change without prior notification by the
Cables
manufacturer.

Package Contents

1 CE924L USB DisplayPort Dual View
HDBaseT 2.0 KVM Extender (Local
Unit)

1 CE924R USB DisplayPort Dual View
HDBaseT 2.0 KVM Extender (Remote
Unit)

2 DisplayPort Cables (1.8m)

1 Pink Audio Jack Cable Sets (1.8m)

1 Green Audio Jack Cable Sets (1.8m)

1 USB Type-A to Type-B Cable (1.8m)

2 Power Adapters

8 Foot Pads

2 Mounting Kits

1 User Instructions

= a

Support and Documentation Notice

To reduce the environmental impact of
our products, ATEN documentation and
software can be found online at
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Technical Support
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Scan for more information

DisplayPort Input Ports located on the CE924L’s front panel. Connect the other
end of the cables into the DisplayPort ports on the local computer.

© Connect one end of a Cat 5e/6 cable into the HDBaseT Output Port on the
CE924Ls rear panel. Connect the other end of the Cat 5e/6 cable into the
HDBaseT Input Port on the CE924R’s rear panel.
Note: We recommend to adopt ATEN 2L-2910 Cat6 cable for HDBaseT connection.

o Use two DisplayPort cables to connect the DisplayPort Output Ports located on
the CE924R’s front panel to your monitors.

o Connect the USB connectors from the USB devices (mouse, keyboard, etc.) into
their respective USB Type-A Ports located on the CE924R’s rear panel.

© Connect the audio connectors from the microphone and speakers into their
respective Audio Ports on the CE924's rear panel.

O (a) Plug one of the supplied power adapter into a power source; then plug the
adapter’s power cable into the Power Jack located on the CE924L's rear panel.
(b) Plug the second supplied power adapter into a power source; then plug the
adapter’s power cable into the Power Jack located on the CE924R’s rear panel.

@ For control purpose of a serial device and/or to use the WakeUp PC feature,
connect a computer to the RS-232 Serial Port located on the CE924L's rear
panel.

e Connectez une extrémité d'un cable Cat 5e/6 au port de sortie HDBaseT sur le
panneau arriere CE924L. Connectez I'autre extrémité du cable Cat 5e/6 au port
d’entrée HDBaseT sur le panneau arriere du CE924R.

Remarque : Nous vous recommandons de choisir pour un cable ATEN 2L-2910
Cat6 pour la connexion HDBaseT.

e Utilisez deux cables DisplayPort pour connecter les ports de sortie DisplayPort
situés sur le panneau avant du CE924R a vos écrans.

Connectez les cables des périphériques USB (souris, clavier, etc.) a leurs ports
USB Type-A respectifs situés sur le panneau arriere du CE924R.

e Connectez les cables du microphone et des enceintes a leurs ports audio
respectifs sur le panneau arriére du CE924.

(a) Branchez un des adaptateurs électriques sur une source de courant; puis
branchez le cable d'alimentation de I'adaptateur sur la prise d'alimentation
située sur le panneau arriére du CE924L.

(b) Branchez le second adaptateur électrique sur une source de courant; puis
branchez le cable d'alimentation de I'adaptateur sur la prise d'alimentation
située sur le panneau arriére du CE924R.

Pour le contréle d'un périphérique sériel et / ou pour utiliser la fonction de
Réveil du PC, connectez un ordinateur au port sériel RS-232 situé sur le panneau
arriere du CE924L.

Pour le contréle a distance d’'un PC connecté au CE924L, connectez un systéme de
controle (ex. VK2100) au port série RS-232 situé sur le panneau arriére du CE924R.

o SchlieBen Sie die beiden DisplayPort Stecker der mitgelieferten DisplayPort Kabel an
die DisplayPort Eingangsanschliisse an der Vorderseite des CE924L an. Verbinden Sie
das andere Ende der Kabel mit den DisplayPort Anschlissen am lokalen Computer.

o SchlieBen Sie ein Ende eines Cat 5e/6 Kabels an den HDBaseT Ausgangsanschluss
auf der Ruckseite des CE924L an. SchlieBen Sie das andere Ende des Cat 5e/6
Kabels an den HDBaseT Anschluss an der Ruickseite des CE924R an.

Hinweis: Wir empfehlen, fur die HDBaseT Verbindung das ATEN 2L-2910 Cat6
Kabel zu verwenden.

e Verwenden Sie zwei DisplayPort Kabel, um die DisplayPort Ausgangsanschlisse
an der Vorderseite des CE924R mit Ihren Monitoren zu verbinden.

o SchlieBen Sie die USB-Stecker der USB-Gerate (Maus, Tastatur usw.) an die
entsprechenden USB Typ-A Anschlisse an der Ruckseite des CE924R an.

e SchlieBen Sie die Audiostecker von Mikrofon und Lautsprechern an die
entsprechenden Audioanschliisse an der Riickseite des CE924 an.

9 (a) SchlieBen Sie eines der mitgelieferten Netzteile an eine Stromquelle an;
stecken Sie dann das Netzkabel des Netzteils in die Netzbuchse auf der Rickseite
des CE924L.

(b) SchlieBen Sie das zweite mitgelieferte Netzteil an eine Stromquelle an; stecken Sie
dann das Netzkabel des Netzteils in die Netzbuchse auf der Rickseite des CE924R.
Um ein serielles Gerat zu steuern und/oder die PC aufwecken Funktion zu
nutzen, schlieBen Sie einen Computer an den seriellen RS-232 Anschluss auf der
Ruckseite des CE924L an.

9 Conecte un extremo de un cable Cat 5e/6 en el puerto de salida HDBaseT del
panel trasero del CE924L. Conecte el otro extremo del cable Cat 5e/6 en el
puerto de entrada HDBaseT del panel trasero del CE924R.

Nota: Recomendamos utilizar el cable ATEN 2L-2910 Cat6 para la conexion
HDBaseT.

Utilice dos cables DisplayPort para conectar los puertos de salida DisplayPort
situados en el panel frontal del CE924R a sus monitores.

Conecte los conectores USB de los dispositivos USB (raton, teclado, etc.) en sus
respectivos puertos USB tipo A situados en el panel posterior del CE924R.
Conecte los conectores de audio del micréfono y altavoces en sus respectivos
puertos de audio del panel trasero del CE924.

(a) Enchufe uno de los adaptadores de corriente suministrados a una fuente de
alimentacioén; a continuacion, enchufe el cable de alimentacion del adaptador
en el conector de alimentacién situado en el panel trasero del CE924L.

(b) Enchufe el segundo adaptador de corriente suministrado en una fuente de
alimentacioén; a continuacién, enchufe el cable de alimentacion del adaptador
en el conector de alimentacién situado en el panel trasero del CE924R.

@ Para el control de un dispositivo serie o para utilizar la funcién Reactivar PC, conecte
un ordenador al puerto serie RS-232 situado en el panel trasero del CE924L.

Para el control remoto del PC conectado al CE924L, conecte un sistema de
control (p. ej. VK2100) al puerto serie RS-232 situado en el panel trasero del
CE924R.
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m For remote control purpose of the PC connected to the CE924L, connect a
control system (ex. VK2100) to the RS-232 Serial Port located on the CE924R's
rear panel.

@ To extend video, RS-232 and USB signals up to 150 m with a resolution of
1080p, set the Long Reach Mode Switch located on the CE924L&R’s rear panel
to ON (single view).

Operation

LED Display

LED Indication

Power (Green) Lights to indicate that the system is receiving power.
Link (Orange) e Lights to indicate that the connection at the Local and

Remote units are ok.
e Off when there is a problem with the connection.
e Flashes to indicate that the HDBaseT transmission signal is
unstable (Rx only).
Video Out 1 & 2 |e Flashes to indicate normal video output without HDCP.
(Orange) e Lights to indicate normal video output with HDCP.
o Off when there is no video activity.

www.aten.com

@ Pour étendre la vidéo, avec des signaux RS-232 et USB jusqu’a 150 m et une
résolution de 1080p, placez le Commutateur de Mode Longue Portée situé sur
le panneau arriére du CE924L&R sur ON (single view).

Fonctionnement

Affichage LED

LED Indication

Alimentation S'illumine pour indiquer que le systéme recoit de I'alimentation.

(Verte)

Liaison (Orange) | S'illumine pour indiquer que la connexion entre I'unité locale
et I'unité a distance est correcte.

e Est éteinte quand il y a un probléme avec la connexion.

e Clignote pour indiquer que le signal de transmission HDBaseT
est instable (Rx uniquement).

Sortie vidéo 1 & 2 |e Clignote pour indiquer une sortie vidéo normale sans HDCP.

(Orange) e S’illumine pour indiquer une sortie vidéo normale avec HDCP.

e Est éteinte quand il n'y a pas d'activité vidéo.

www.aten.com

m Fur die Fernsteuerung des an den CE924L angeschlossenen PCs schlieBen Sie ein
Steuersystem (z.B. VK2100) an den seriellen RS-232 Anschluss auf der Riickseite
des CE924R an.

@ Zur Verlangerung von Video-, RS-232- und USB-Signalen auf bis zu 150 m mit
einer Auflésung von 1080p stellen Sie den Schalter fur den Lange Reichweite
Modus auf der Ruckseite des CE924L&R auf EIN (Einzelansicht).

Bedienung

LED-Display

LED Anzeige

Betrieb (griin) Zeigét durch Leuchten an, dass das System mit Strom versorgt
wird.

Verbindung e Zeigt durch Leuchten an, dass die Verbindung an den lokalen

(orange) und externen Geréaten funktioniert.

e Aus, wenn ein Problem mit der Verbindung vorliegt.

e Blinkt, um anzuzeigen, dass das HDBaseT Ubertragungssignal
instabil ist (nur Rx).

Videoausgang 1 & |e Blinkt zur Anzeige der normalen Videoausgabe ohne HDCP.

2 (Orange) o Leuchtet zur Anzeige der normalen Videoausgabe mit HDCP.

e Aus, falls keine Videoaktivitat erfolgt.
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@ Para extender las sefiales de video, RS-232 y USB hasta 150 m con una
resolucién de 1080p, coloque el Interruptor de modo de largo alcance ubicado
en el panel posterior del CE924L y R en ENCENDIDO (Una sola vista).

Funcionamiento

Vista de los LEDs

LED Indicacion

Alimentacién Se enciende para indicar que el sistema esta recibiendo
(Verde) alimentacion.

Conexion e Se enciende para indicar que la conexién en las unidades

(Naranja) local y remota es correcta.
e Apagado cuando hay un problema con la conexion.
e Parpadea para indicar que la sefal de transmision HDBaseT

es inestable (solo Rx).

Salida de video 1y | Parpadea para indicar una salida de video normal sin HDCP.

2 (Naranja) e Se enciende para indicar una salida de video normal con
HDCP.

* Apagado cuando no hay actividad de video.

www.aten.com

CE924 Estensore KVM USB DisplayPort Doppia Visualizzazione HDBaseT 2.0

@ Revisione Hardware
Vista frontale e posteriore di CE924L

© Porta USB di tipo B

e Porte di ingresso DisplayPort
© LED di collegamento

@ LED alimentazione

© Terminale di messa a terra
@ Connettore di alimentazione

@ Porta seriale RS-232

© rorte audio

© Porta di uscita HDBaseT

@ Interruttore modalita Long Reach

m Interruttore aggiornamento firmware

Vista frontale e posteriore di CE924R

o Porte di uscita DisplayPort e Porta seriale RS-232

@ Pulsante Wakeup PC O Porte USB di tipo A

© LED uscita video 1 e 2 @ rorte audio

O LED di collegamento @ Porta diingresso HDBaseT

© LD alimentazione @® Interruttore modalita Long Reach

0 Terminale di messa a terra @ Interruttore aggiornamento firmware
@ Connettore di alimentazione

Nota: L'interruttore di aggiornamento del firmware é riservato al supporto tecnico.Se
desideri eseguire un aggiornamento del firmware da solo, contatta il tuo rivenditore.

O Installazione Hardware

Montaggio su rack

o Utilizzando le viti fornite nei kit di montaggio, avvitare la staffa di montaggio
nella parte inferiore dell'unita come mostrato nella figura sopra.

G Fissare la staffa nella posizione piil comoda del rack.
Nota: Le viti di fissaggio non sono incluse.Si consiglia di utilizzare viti a croce
Phillips tipo | M5 x 12 con viti ad incasso.

Installazione

0 Assicurarsi che le unita CE924 siano adeguatamente messe a terra.
Nota:Non saltare questo passaggio.Una corretta messa a terra aiuta a evitare
danni all’'unita causati da sbalzi di tensione o elettricita statica.
Collegare i connettori audio dei set di cavi jack audio rosa e verde in dotazione
alle porte audio situate sul pannello posteriore di CE924L.Collegare I'altra
estremita dei cavi alle porte del microfono/altoparlante sul computer locale.

9 Collegare il connettore USB del cavo da USB di tipo A a USB di tipo B in
dotazione alla porta USB di tipo B sul pannello anteriore di CE924L.Collegare
I'altra estremita del cavo a una porta USB di tipo A sul computer locale.

o Collegare entrambi i connettori DisplayPort dei cavi DisplayPort in dotazione alle
porte di ingresso DisplayPort situate sul pannello anteriore di CE924L.Collegare
I'altra estremita dei cavi alle porte DisplayPort del computer locale.

o Collegare un'estremita di un cavo Cat 5e/6 alla porta di uscita HDBaseT sul
pannello posteriore di CE924L.Collegare I'altra estremita del cavo Cat 5e/6 alla
porta di ingresso HDBaseT sul pannello posteriore di CE924R.

Nota: Si consiglia di adottare il cavo ATEN 2L-2910 Cat6 per la connessione HDBaseT.

6 Utilizzare due cavi DisplayPort per collegare le porte di uscita DisplayPort situate
sul pannello anteriore di CE924R ai monitor.

Collegare i connettori USB dei dispositivi USB (mouse, tastiera ecc.) alle rispettive
porte USB di tipo A situate sul pannello posteriore di CE924R.

Collegare i connettori audio del microfono e degli altoparlanti alle rispettive
porte audio sul pannello posteriore di CE924.

9 (a)Collegare uno degli alimentatori in dotazione a una fonte di
alimentazione;quindi collegare il cavo di alimentazione dell'adattatore alla presa
di alimentazione situata sul pannello posteriore di CE924L.

(b)Collegare il secondo degli alimentatori in dotazione a una fonte di
alimentazione;quindi collegare il cavo di alimentazione dell'adattatore alla presa
di alimentazione situata sul pannello posteriore di CE924R.

Ai fini del controllo di un dispositivo seriale e/o per utilizzare la funzione
WakeUp PC, collegare un computer alla porta seriale RS-232 situata sul pannello
posteriore del CE924L.

Per il controllo remoto del PC collegato al CE924L, collegare un sistema di
controllo (es.VK2100) alla porta seriale RS-232 situata sul pannello posteriore del
CE924R.

@ Per estendere i segnali video, RS-232 e USB fino a 150 m con una risoluzione di
1080p, impostare l'interruttore della modalita Long Reach situato sul pannello
posteriore di CE924L&R su ON (Visualizzazione singola).

Funzionamento

Display LED

LED Indicazioni

Alimentazione Si accende per indicare che il sistema & alimentato.

(verde)

Collegamento
(arancione)

o Si accende per indicare che la connessione alle unita Locale e
Remota é corretta.

e Spento quando c'e un problema con la connessione.

® Lampeggia per indicare che il segnale di trasmissione
HDBaseT ¢ instabile (solo Rx).

Uscita video 1 e 2 |e Lampeggia per indicare la normale uscita video senza HDCP.

(arancione) o Si accende per indicare la normale uscita video con HDCP.

e Spento quando non c'é attivita video.

CE924 USB DisplayPort Dual View KVM-yanuHutens ¢ nogaepxkor HDBaseT 2.0 www.aten.com
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AanbHOCTK
9 Knemma sasemneHus m Mepekntovatens o6HOBNEHUA
G He3no nuTaHus MUKPONPOrpPaMMBbI

CE924R Bua cnepeau un czagun
o BbixoaHble nopTsl DisplayPort e MocneposatenbHbin nopt RS-232
e KHonka BbiBoaa MK 13 cnawero 9 USB-noptbl TN A
pexumMa @ 3ByKOBbIE rHe3ga
© ViHavkaTopbl BUAEOBLIXO0B 1 1 2 @® Bxoaroit nopt HDBaseT
o WHaukaTop coepnHeHus Mepekntoyatens pexuma 6onbLUoi

9 WHaukaTop nutaHus AanbHoCTH
O Knewma 3azemnenns ® Nepexniouatens o6HoOBREHNS
o He3po nuTaHus MUKpOMporpaMmbl

MpumeyvaHue: MNepeknioyaTtens 0GHOBNEHUSI MUKPONPOrpaMMbl 3ape3epBUpPOBaH
ONa TEXHUYECKON Noaaepkku. Ecnm Bbl XoTUTE BbINOMHUTL OGHOBREHNE
MUKPOMpPOrpaMmMbl CaMOCTOSTENBHO, 06paTUTECH K CBOEMY AUMEPY.

® YcraHoBKka o60opyaoBaHus

MoHTax B cTonke

o C noMoLLbIo NpunaraembiX B MOHTaXKHOM KOMMNIEKTE BUHTOB 3aKkpenuTte
MOHTaXHbIN KPOHLUTENH C HUXXHEW CTOPOHbI YCTPOMCTBA, Kak Noka3aHo Ha
CXeMme BblLLE.
MPUBUHTUTE MOHTaXHbIV KPOHLUTEVH K CTONKe B Ntobom yaobHOM mecTe.
MpumeyaHue: BUHTBI AN CTOEK He BXOAAT B KOMMIEKT NMOCTaBKM.
PekomeHayeTcs MCMONb30BaTh YTOMMEHHbIE BUHTBI C KPeCTOO6pasHbIM
wnuuem M5 x 12 Phillips Tun |

YctaHoBKa

o Y6enutech, 4to yctpoinctea CE924 npaBunbHO 3a3emneHbl.
MpumeyvaHue: He nponyckanTte ato Aencrene. Hagnexallee 3asemneHne
rnomoraeT npefoTBpaTUTL NOBPEXAEHUE YCTPONCTBA M3-3a Nepenasos
HanpshKeHna Unu pas3psaoB CTaTUHECKoro afekTpuyecTsa.
MoakntounTe PO30BhLINA U 3eMeHbI 3BYKOBbIE padbeMbl NpunaraeMbix Habopos
kabenen K 3ByKOBbIM rHe3fiam Ha 3agHen naHenu CE924L. O6paTHbIf KoHeL,
kabenen noaknoyMTe K NopTamMm MUKPOPoHa U AUHAMUKOB Ha NOKabHOM
KOMMbLOTEPE.
Moakniounte USB-pasbem npunaraemoro kabens USB A— USB B k
USB-nopt tTin B Ha 3agHei nanenn CE924L. O6paTtHbIn koHel, kabens
noakntounte kK USB-nopT T1n A Ha NoKanbHOM KOMMbIOTEPE.

o MopxkntounTte oba pasbema DisplayPort npunaraembix kabenei DisplayPort k
BxoAHbIM noptam DisplayPort Ha nepegHen naHen CE924L. O6paTHbIN KOHeL,
kabenei nogkntounTe Kk nopram DisplayPort Ha nokansHom komnbtoTepe.
MopkntounTe oauH KoHel, kabens Cat 5e/6 k BbixogHoMy nopTy HDBaseT Ha
3afHel naHenu CE924L. ObpatHbIli koHel, kabensa Cat 5e/6 nogknioumTe K
BxogHoMy nopty HDBaseT Ha 3agHei naHenn CE924R.

Mpumeyvanue: [ns nogkntoveHns HDBaseT pekomeHayeTcs ucnonb3oBaTb
kabenb ATEN 2L-2910 Cat6.

Mcnonbayiite aBa kabens DisplayPort ans nogkntoveHnst MOHUTOPOB K BbIXOAHbBIM
noptam DisplayPort, pacnonoxeHHbim Ha nepeaHei naHenn CE924R.
Moakntounte USB-paszbembl o1 USB-yCTPONCTB (MbILb, knaBnaTypa v np.) K
cootseTcTBYOWMM USB-noptam tun A, pacnonoXeHHbIM Ha 3aHel naHenu
CE924R.

MoakntounTe 3ByKOBbIE pa3beMbl MUKPOOHA U AUHAMUKOB K
COOTBETCTBYHOLLMM 3BYKOBbIM rHE3am Ha 3agHew naHenn CE924.

(a) MopaknounTe 0aMH U3 Npunaraemblx aganTepoB NMUTAHNUS K UCTOYHUKY
NUTaHWs; 3aTEM MOAKIYUTE CUNOBON kabenb ajanTtepa K rHe3ay nuTaHus
Ha 3agHer naHenn CE924L.

(b) MogkntounTe BTOPON Npunaraemblil agantep NUTaHns K UCTOYHUKY
nUTaHWs; 3aTeM NOAKIYNTE CUNOBOK kabenb aganTtepa K rHe3ay nuTaHus
Ha 3agHen naHenu CE924R.

[ins ynpasnenus nocnenoBaTternbHbIM YCTPONCTBOM U (Urn)

ncnonb3oBaHus dyHkUmK «MpobyxaeHne MK» noakniounTe KoMnboTEpP K
nocnegosatensHoMy nopty RS-232 Ha 3agHen naHenu CE924L.

m [Ons guctaHumoHHoro ynpaenenus MK, nogkntoveHHoro k CE924L
nogknio4nTe cuctemy ynpasnenus (Hanpumep, VK2100) k
nocneposatensHoMy nopTy RS-232 Ha 3agHei naHenn CE924R.

Y106bI YBENMUUTL AaNbHOCTb NEpeaadn CUrHanoB BUAEO C paspeLleHnem
1080p, RS-232 n USB go 150 m, ycTaHOBMTE NepeknioyaTent pexnuva
6onbLuo AanbHOCTH Ha 3agHei naHenu CE924L&R B nonoxeHne ON (BKI1.)
(OanHoYHOE noaKnyeHne).

AkcnnyaTtauus

Nugukaumsn

WHpukatop Wnankaumus

MuTaHve CBeTuTCsl B NpoLiecce nogayu NUTaHus B CUCTEMY.
(3eneHoro LBeTa)

Cssizb « 3aropaeTtcsl, nokasblBasi, YTO YCTAHOBMNEHO MOAKITHYEHUE
(OparxeBoro Ha NoKanbHOM 1 yAaneHHOM yCTPONCTBE.

LBeTa) * He ropuT npu Hanu4um npobnem ¢ nNogKmoYeHeM.

» Mwraert, nokasbiBas, 4To nepegada curdana HDBaseT He
crabunbHa (Tonbko Rx).

Bupeosbixogbl 1 |+ MuraeT, nokasbiBasi Hann4yme HoOpManbHOrO BbIXOAHOTO

n 2 (OpaHxeBbit) | BuaeocurHana 6e3 HDCP.

+ 3aropaeTtcs, nokasbiBasi HanM4YMe HoOpManbHOrO BbIXOLHOTO
BuaeocurHana ¢ HDCP.

* He ropuT npu oTCYTCTBUM BUAEOCUIHana.




MoposxxyBay ABO30HHOMO pexumy ekpaHa CE924 3a nponomoroto USB DisplayPort HDBaseT 2.0 KVM

@ Ornap obnagHaHHA
Burnsp CE924L cnepepny i 33any
o Mopt USB Type-B

e BxigHi noptu DisplayPort

e Ceitnopgion 3'egHaHHs

o CaiTnogion XUBMNeHHs

e Knewma 3asemsneHHs

6 Po3’em XuBneHHs

Q MocnigoBHWi nopT RS-232

0 Moptu aygio

0 BuxigHuii nopt HDBaseT

@ Mepemwukay Benvkoro pagiycy Aaii

0 Mepemukay oHoBneHHsi BOygoBaHoro
nporpamHoro 3abe3neveHHs

Burnsag CE924R cnepepay i 33agy
o BuxigHi nopTu DisplayPort

6 KHonkoBuii BuMmukay aktmeadii MK

e CsiTnogioau sigeosuxoais 1 ta 2

o Ceitnopgion 3'egHaHHs

9 CaiTnogion XUBMNeHHs

G Knewma 3asemsneHHs

0 Po3’em XuBneHHs

e MocnigosHuii nopt RS-232

© roptv USB Type-A

@ [MopTwn ayaio

m BxiaHui nopt HDBaseT

@ Mepemwukay Benvkoro pagiycy Aaii

@ Mepemukay oHoBMNeHHs! BOyaoBaHOMO
nporpamHoro 3abesneyeHHs

Extensor KVM HDBaseT 2.0 DisplayPort Dual View USB CE924

@ Revisao do Hardware
Vista frontal e traseira do CE924L
o Porta USB Tipo B

e Portas de entrada DisplayPort

© LED de ligacao

O LED de energia

© Terminal de ligacao 2 terra

@ Tomada de alimentacao

Vista frontal e traseira do CE924R

© Portas de saida DisplayPort @ Porta de série RS-232

@ Botso de ativacdo para Wakeup PC © Portas USB Tipo A

© LEDs saida video 1 e 2 @ Portas audio

O LD de ligacio @ rorta de entrada HDBaseT

© LED de energia @ Interruptor de modo de longo alcance

@ Terminal de ligacao & terra ® Interruptor de Actualizacao de
0 Tomada de alimentacao Firmware

@ Porta de série RS-232

© rortas audio

© Porta de saida HDBaseT

@ Interruptor de modo de longo alcance

m Interruptor de Actualizacao de
Firmware

CE924 USB DisplayPort Cift Ekran HDBaseT 2.0 KVM Genisletici www.aten.com

@ Donanim incelemesi

CE924L Onden ve Arkadan Goriiniim

@ UsB Tip B Baglanti Noktasi @ RS-232 Seri Baglanti Noktas!
Q DisplayPort Giris Baglanti Noktalar 9 Ses Baglanti Noktalari

© lletisim LED'i © HDBaseT Cikis Baglanti Noktasi
O Giig LED' @ Uzun Erisim Modu Anahtari

© Topraklama Terminali @ Bellenim Yikseltme Anahtari

0 G Girisi

CE924R Onden ve Arkadan Gériiniim

o DisplayPort Cikis Baglanti Noktalari 9 RS-232 Seri Baglanti Noktasi
@ PC Uyandirma Digmesi © USB Tip A Baglanti Noktalari
9 Video Cikis 1 ve 2 LED'leri @ Ses Baglanti Noktalari

iletisi [ i & CE924L'nin arka panelindeki Ses Baglanti Noktalarina baglayin. Kablolarin 9 et i A < .
g gel.;@lLrTEIE)EDI 8 EDBa;eT.Gl:/T iagil\antrl]tNokta& diger ucunu yerel bilgisayarin mikrofon/hoparlér baglanti noktalarina baglayin. ;%)a%?grlgr?ZTJék;?acthglsjgri?:‘ggguzrzuR?rl,ri,?g?é?g:g:;g;i?gﬁgIglipigiir; takin. Video Cikis 1 ve |+ HDCP olmadan normal video ¢ikigini gostermek icin yanip
¢ o 2un Erisim Vodu Anahtari Saglanan USB Tip A'dan USB Tip B'ye kablonun USB konektoriinii CE924L'nin Bir seri cihaz kontrol etmek veAveya PC Uyandirma ozellgini kullanmak igin CE924L i 2(Turuncu) soner.
@ Topraklama Terminali (® Bellenim Yikseltme Anahtari n panelindeki USB Tip B Baglanti Noktasina baglayn. Kablolarin diger ucunu arka panelindeki RS-232 Seri Baglanti Noktasina bir bilgisayar baglayin + HDCP ile normal video gikisini gosteren isik.
o Gug Girigi yerel bilgisayardaki bir USB Tip A baglanti noktasina baglayin. ’ » Video etkinligi yoksa séner.
Ekstender CE924 USB DisplayPort Dual View HDBaseT 2.0 KVM www.aten.com

@ Przeglad sprzetu
Widok z przodu i z tytu CE924L
@ Port USB Typu B

e Gniazda wejsciowe DisplayPort

© Dioda LED tacza

@ Dioda LED zasilania

0 Port szeregowy RS-232

e Porty audio

9 Gniazdo wyjéciowe HDBaseT

@ Przetacznik wyboru trybu dtugiego

. oo zasiegu
© Zacisk uziemiajacy @ Przetacznik aktualizacji oprogramowania
@ Gniazdo zasilania sprzetowego

Widok z przodu i z tytlu CE924R

@ Gniazda wyjsciowe DisplayPort Port szeregowy RS-232

Q Przycisk wytaczajgcy tryb uspienia PC 9 Porty USB Typu A

© Diody LED wyjscia wideo 1 i 2 Porty audio

o Dioda LED tgcza m Gniazdo wejsciowe HDBaseT

9 Dioda LED zasilania @ Przetgcznik wyboru trybu dtugiego

0O Zzacisk uziemiajac zasiggu
i i J- ’ @ Przetgcznik aktualizacji oprogramowania
0 Gniazdo zasilania SDrBIOW8g0

Extender KVM USB Afisare duala DisplayPort HDBaseT 2.0 CE924

@ Prezentare hardware

CE924L vedere frontala si din spate

@ PortusBtipB @ Port serial RS-232

Q Porturi intrare DisplayPort e Porturi audio

e LED conexiune e Port iesire HDBaseT

0 LED alimentare @ Comutator mod zona extinsa

o Terminal de impadmantare m Buton actualizare firmware
e Mufa jack alimentare

CE924R vedere frontala si din spate

o Porturi iesire DisplayPort

@ Buton revenire din repaus a PC-ului © Port serial RS-232

© LED-uri iesiri video 1 si 2 © Porturi USB tip A

o LED conexiune @ Porturi audio

9 LED alimentare m Port intrare HDBaseT

@ Terminal de imp&dmantare @ Comutator mod zona extinsa
0 Mufa jack alimentare @ Buton actualizare firmware

MpumiTka: MepemMyikay OHOBMNEHHS MIKPONpOrpamu 3ape3epBoBaHO A1 TEXHIYHOI MiATPUMKM.
AKLo B GaxkaeTe CaMOCTINHO OHOBUTU MIKpOMpOrpamy, 3BepHITLCS A0 PO3MOBCHOMKyBaYa.
( BcTaHoBReHHs o6nagHaHHSA

MipBiWweHHsA Ha CTinKy
BMHTamMK 3 HAbOPIB ANA MOHTaXy NPUKPINiTb MOHTAXHUIA KPOHLLTEWH 3HU3Y A0
NPUCTPOIO, SIK NOKa3aHO Ha KPEeCNEeHHi BULLe.

e BUHTaMM NPUKPINiTb KPOHLUTENH Ha Byab-sike 3pyyHe micue Ha niacTaBLi.
MpumiTtka: BUHTW AN NiACTaBKM He BXOAATb A0 KOMNNeKTy. PagMmo kopucTyBaTucs
xpectonogibHumu reuHtamm M5 x 12 Phillips Tuny | 3 npuxoBaHoto roniBkoto.

IHcTansAuin
MepekoHanTecs, wo npuctpoi CE924 HaneXHNM YMHOM 3a3eMIeHo.

Mpumitka: He nponyckanTe o Aito. HanexHe 3a3eMneHHs gonomarae 3axvcTuTtu
NPUCTPIN Bif NOLIKOAXEHb B pe3ynbTaTi NnepenaziB Hanpyry XUBIIEHHS Ta BNIUBY
CTaTUYHOT eNeKTPUKK.

e Mip’'enHaiiTe cnonyyyBadi ayaiocurHany poxeBoro Ta 3efieHoro Kornbopy 3 Habopis
kabeniB ayaiorHiag 3 KOMMNEKTY NOCTayaHHs [0 NopTiB ayAio, po3TalloBaHWX Ha
3agHin naneni CE924L. Mig'eaHaiTe iHWWIA KiHeup kabeniB Ao nopTiB MikpodoHa/
OVHaMiKa Ha floKarnibHOMY KOMM'loTepi.

e Mig’enHarite cnonyyysay USB kabento USB Type-A — USB Type-B 3 komnnekty
nocrtavaHHs go nopty USB Type-B Ha nepepaHin naneni CE924L. Nin’eqHaiTe iHWun
KiHeub kabento fo nopty USB Type-A Ha nokarnbHomy koMm'toTepi.

Nota: O interruptor de atualizacdo de firmware estéa reservado para suporte técnico.

Se quiser fazer uma atualizacéo de firmware, contacte o vendedor.

@ Instalacdo do Hardware

Montagem em bastidor

o Utilize os parafusos fornecidos com o kit de montagem, aparafuse o suporte de
montagem na parte de baixo da unidade conforme apresentado no diagrama abaixo.
Aparafuse o suporte a uma localizacdo conveniente no bastidor.
Nota: Os parafusos para o bastidor nao estao incluidos. Recomendamos que
utilize parafusos de ajuste de cabeca cruzada Phillips M5 x 12 de tipo .

Instalacao

o Certifique-se que as unidades CE924 estao ligadas a terra de modo apropriado.
Nota: Nao ignore este passo. A ligacdo a terra adequada evita danos na unidade
derivados de picos de energia ou de eletricidade estatica.
Ligue os conectores dudio dos conjuntos de cabos dudio jack rosa e verde
fornecidos as portas audio localizadas no painel traseiro do CE924L. Ligue a outra
extremidade dos cabos nas portas do microfone/altifalante no computador local.
Ligue o conector USB do cabo USB Tipo A para USB Tipo B fornecido para a
porta USB Tipo B no painel dianteiro do CE924L. Ligue a outra extremidade do
cabo na porta USB Tipo A no computador local.

Not: Bellenim Yukseltme Anahtari teknik destek icin ayrilmistir. Bellenim
yukseltmesini kendiniz yapmak isterseniz litfen bayiniz ile iletisime gegin.

® Donanim Kurulumu

Rafa Montaj

o Yukaridaki semada gosterildigi gibi montaj braketini tGnitenin altina vidalamak
icin Montaj Kitiyle saglanan vidalari kullanin.
Braketi rafta, uygun bir konuma vidalayin.
Not: Raf vidalari Griinle birlikte gelmez. M5 x 12 Phillips Tip | Yildiz gémme
basli vida kullanmanizi 6éneririz.

Kurulum

° CE924 Unitelerinin dogru sekilde topraklandigindan emin olun.
Not: Bu adimi atlamayin. Dogru topraklama, unitenin gli¢ dalgalanmalarindan
veya statik elektrikten dolayi hasar gérmesini 6nlemeye yardimci olur.
Saglanan pembe ve yesil ses jaki kablo setlerinin ses baglanti noktalarini

Uwaga: Przetgcznik aktualizacji oprogramowania sprzetowego jest zarezerwowany
dla pomocy technicznej. Aby samodzielnie zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe,
nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawca.
O Instalacja sprzetu
Montaz na stelazu
Za pomocg $rub znajdujgcych sig w zestawach montazowych przykreci¢ wspornik
montazowy w dolnej czgsci urzadzenia tak, jak pokazano na powyzszym schemacie.
Przykreci¢ zacisk montazowy w najbardziej wygodnym miejscu na stelazu.
Uwaga: Sruby do montazu statywu nie stanowig wyposazenia Zalecamy
stosowanie wpuszczanych wkretéw krzyzowych M5 x 12 Phillips typu I.
Instalacja
Nalezy upewnic¢ sig, ze jednostki CE924 sg odpowiednio uziemione.
Uwaga: Tego kroku nie nalezy pomijaé. Wtasciwe uziemienie pomaga unikngé
uszkodzen urzadzenia w przypadku przepie¢ lub elektrycznosci statyczne;.
Podtaczy¢ ztgcza audio dostarczonych zestawoéw kabla audio z rézowymi i zielonymi
koncéwkami jack do portéw audio znajdujgcych sie na tylnym panelu CE924L.
Podtaczy¢ drugie konce kabli do gniazd mikrofonu/gto$nika w lokalnym komputerze.
9 Podtgczy¢ ztacze USB dotgczonego kabla USB typu A do kabla USB typu B do
portu USB typu B na panelu przednim CE924L. Podigczy¢ drugi koniec kabla do
portu USB typu A na komputerze lokalnym.

Not&: Butonul de actualizare firmware este rezervat asistentei tehnice. In cazul in care
doriti sa realizati singur o actualizare firmware, contactati distribuitorul.
® Instalare hardware
Montarea pe rack
Utilizand suruburile furnizate in seturile de montare, insurubati suportul de montare
pe partea inferioara a unitatii asa cum se araté in diagrama de mai sus.
Prindeti suportul in suruburi in orice loc convenabil de pe rack.
Nota: Suruburile pentru rack nu sunt furnizate. Va recomandam sa utilizati suruburi
Phillips tip I M5 x 12 cu cap inecat si locas cruciform.

Instalare
Asigurati-va ca unitatile CE924 sunt legate la pamant in mod corespunzator.
Nota: Nu sariti peste acest pas. Legarea la pamant corespunzatoare ajuta la
prevenirea deteriorarii unitatii impotriva supratensiunilor sau a electricitatii statice.
Conectati conectorii audio ai setului de cabluri furnizate cu jackuri roz si verde la
porturile audio situate pe panoul posterior al CE924L. Conectati celalalt capat al
cablurilor in porturile pentru microfon/boxe de pe computerul local.
Conectati conectorul USB al cablului USB tip A la USB tip B furnizat la portul USB
tip B de pe panoul frontal al CE924L. Conectati celalalt capat al cablului intr-un
port USB tip A de pe computerul local.

0 Mig’enHaviTe obuaga cnony4yysadi DisplayPort kabenis DisplayPort 3 komnnekry
nocTayaHHs fo BxigHux noptis DisplayPort, poaTalloBaHux Ha nepeaHii naHeni CE924L.
MNig'epHaniTe iHWMIA KiHeUb kabenie fo nopTis DisplayPort Ha nokansHomy koMm'loTepi.

9 Mip’eaHariTe oguH kiHeub kabento Cat 5e/6 no BuxigHoro nopty HDBaseT Ha
3anHin naHeni CE924L. Mig’eananite iHWui kiHeub kabento Cat 5e/6 oo BxigHoro
nopty HDBaseT Ha 3agHiit naHeni CE924R.

MNpumiTka: PekomenayeTben 3actocoByBaty kabenb ATEN 2L-2910 Cat6 ans 3'egHaHHs
HDBaseT.

e CkopucTaritecb ABoma kabensimu DisplayPort ans nig'eqHaHHs BUXIOHUX NOPTIB
DisplayPort, posraioBaHnx Ha nepegHin naHeni CE924R, no cBoix MOHITOPIB.

o Nig’ennanTte cnony4ysadi USB Big npuctpois USB (muLui, knasiaTypu TOLLIO) A0
BignosigHwx noptis USB Type-A, posTaluoBaHunx Ha 3aaHin naHeni CE924R.
Mip’enHanTe cnonyyyBadi ayaio Big MikpodoHa Ta AMHaMIKIB 0 BiANOBIAHUX NOPTIB
aygdio Ha 3agHin naHeni CE924.

o (a) MigkntoYiTe OAMH 3 aganTepiB XMUBNEHHS 3 KOMNMEKTY NOCTa4aHHA A0 Axxepena
XKMBMNEHHS; NOTIM NiAKMNIOYITL Kabenb XWBNeHHst aganTtepa Ao rHi3aa XUBMNEHHS,
po3TalloBaHOro Ha 3agHiv naHeni CE924L.

(b) MiakntoyiTe Apyruii aganTep XUBMEHHS, LLO BXOAWUTb A0 KOMMIEKTY, A0
[pKepena XUBIEHHs; NOTiM MiaKNoYiTe kaberb XVWBNEHHs aganTepa Ao rHisga
)KMBMEHHS!, pO3TaLLOBaHOro Ha 3agHi naHeni CE924R.

@ [nsi kepyBaHHS NOCMiAOBHMM NPUCTPOEM Ta/abo KOPUCTYBaHHS hyHKLED
aktusauii MK nig’egHaTe komn'loTep Ao nocnigoBHoro nopty RS-232,
po3TalloBaHOro Ha 3agHiv naHeni CE924L.

o Ligue os conectores DisplayPort dos cabos DisplayPort fornecidos as portas de
entrada DisplayPort localizadas no painel dianteiro do CE924L. Ligue a outra
extremidade dos cabos nas portas DisplayPort no computador local.

Ligue uma extremidade do cabo Cat 5e/6 na porta de saida HDBaseT no painel
traseiro do CE924L. Ligue a outra extremidade do cabo Cat 5e/6 na porta de
entrada HDBaseT no painel traseiro do CE924R.

Nota: Recomendamos que use o cabo Cat6 do ATEN 2L-2910 para ligacdo HDBaseT.
Utilize os dois cabos DisplayPort para ligar as portas de saida DisplayPort
localizadas no painel dianteiro do CE924R para 0s seus ecras.

Ligue os conectores USB dos dispositivos USB (rato, teclado, etc.) nas respetivas
portas USB Tipo A localizadas no painel traseiro do CE924R.

Ligue os conectores audio do microfone e altifalantes nas respetivas portas
4udio localizadas no painel traseiro do CE924.

(a) Ligue um dos adaptadores fornecidos numa fonte de alimentacao; ligue
depois o cabo de alimentacdo do adaptador na ficha de alimentacao localizada
no painel traseiro do CE924L.

(b) Ligue o segundo adaptador fornecido numa fonte de alimentacao; ligue
depois o cabo de alimentacdo do adaptador na ficha de alimentacéo localizada
no painel traseiro do CE924R.

Como objetivo de controlo de um dispositivo de série e/ou para usar a
funcionalidade WakeUp PC, ligue um computador a porta de série RS-232

0 Saglanan her iki DisplayPort kablosunun DisplayPort konektorlerini CE924L'nin
on panelindeki DisplayPort Giris Baglanti Noktalarina baglayin. Kablolarin diger
ucunu yerel bilgisayarin DisplayPort baglanti noktalarina baglayin.

Cat 5e/6 kablosunun bir ucunu CE924L'nin arka panelindeki HDBaseT Cikis
Baglanti Noktasina baglayin. Cat 5e/6 kablosunun diger ucunu CE924R'nin
arka panelindeki HDBaseT Girig Baglanti Noktasina baglayin.

Not: HDBaseT baglantisi i¢cin ATEN 2L-2910 Cat6 kablo kullanmanizi tavsiye
ederiz.

e iki DisplayPort kablosunu kullanarak CE924R'nin 6n panelindeki DisplayPort
Cikis Baglanti Noktalarina monitérlerinizi baglayin.

USB cihazlarin (fare, klavye vb.) USB konektorlerini CE924R'nin arka
panelindeki ilgili USB Tip A Baglanti Noktalarina baglayin.

Mikrofon ve hoparlérlerin ses konektdrlerini CE924'lin arka panelindeki ilgili
Ses Baglanti Noktalarina baglayin.

(a) Saglanan gii¢ adaptoriinii bir glic kaynagina takin; ardindan adaptoriin
guc kablosunun CE924L'nin arka panelindeki Gi¢ Girigine takin.

o Podtaczy¢ oba ztgcza DisplayPort dostarczonych kabli DisplayPort do portéw
wejéciowych DisplayPort znajdujgcych sie na panelu przednim CE924L. Podtgczy¢
drugie konce kabli do gniazd DisplayPort w lokalnym komputerze.

Podtaczy¢ jeden koniec kabla Cat 5e/6 do portu wyj$ciowego HDBaseT na tylnym
panelu CE924L. Podigczy¢ drugi koniec kabla Cat 5e/6 do portu wejéciowego
HDBaseT na tylnym panelu CE924R.

Uwaga: Zalecamy zastosowanie kabla ATEN 2L-2910 Cat6 do podtgczenia HDBaseT.
Do podtgczenia portow wyjsciowych DisplayPort znajdujgcych sig na przednim
panelu CE924R do monitoréw nalezy uzy¢ dwoch kabli DisplayPort.

Podtaczy¢ ztacza USB z urzadzen USB (mysz, klawiatura itp.) do odpowiednich
portéow USB typu A znajdujacych sie na tylnym panelu CE924R.

Podtaczyé ztgczki audio mikrofonu i gtosnikéw do odpowiednich portéw audio na
tylnym panelu urzgdzenia CE924.

(a) Podiaczyé jeden z dostarczonych zasilaczy do zrédta zasilania; nastepnie
podiagczy¢ kabel zasilajacy zasilacza do gniazdka zasilania znajdujgcego sie na
tylnym panelu CE924L.

(b) Podtaczy¢ drugi zasilacz do zrédta zasilania; nastepnie podigczy¢ kabel zasilajacy
zasilacza do gniazdka zasilania znajdujacego sie na tylnym panelu CE924R.

W celu sterowania urzagdzeniem szeregowym i/lub korzystania z funkcji wybudzania
komputera WakeUp PC nalezy podtaczy¢ komputer do portu szeregowego RS-232
znajdujgcego sie na tylnym panelu CE924L.

o Conectati ambii conectori DisplayPort ai cablurilor DisplayPort furnizate la porturile
de intrare DisplayPort situate pe panoul frontal al CE924L. Conectati celalalt capat
al cablurilor in porturile DisplayPort de pe computerul local.

Conectati un capat al cablului Cat 5e/6 in portul de iesire HDBaseT de pe panoul
posterior al CE924L. Conectati celalalt capat al cablului Cat 5e/6 in portul de
intrare HDBaseT de pe panoul posterior al CE924R.

Nota: Recomandam utilizarea cablului Cat6 ATEN 2L-2910 pentru conexiunea HDBaseT.

e Utilizati doua cabluri DisplayPort pentru a conecta porturile de iesire DisplayPort
situate pe panoul frontal al CE924R la monitoarele dumneavoastra.

Conectati conectorii USB de pe dispozitivele USB (mouse, tastatura etc.) in
porturile USB tip A aferente situate pe panoul posterior al CE924R.

Conectati conectorii audio de la microfon si de la boxe in porturile audio aferente
de pe panoul posterior al CE924.

o (a) Introduceti unul dintre adaptoarele de alimentare intr-o sursa de alimentare;
apoi introduceti cablul de alimentare al adaptorului ih mufa jack de alimentare
situata pe panoul posterior al CE924L.

(b) Introduceti al doilea adaptor de alimentare intr-o sursa de alimentare; apoi
introduceti cablul de alimentare al adaptorului in mufa jack de alimentare situata pe
panoul posterior al CE924R.

In scopul controlului unui dispozitiv serial si/sau al functiei de revenire din repaus a PC-
ului, conectati un computer la portul serial RS-232 situat pe panoul posterior al CE924L.
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m [Ons auctaHuinHoro kepysaHHs MK, nin’egnarnoro no CE924L, nin’egHaiite cuctemy
kepyBaHHs (Hanpuknag, VK2100) o nocnigosHoro nopty RS-232, posrawioBaHoro
Ha 3agHin naHeni CE924R.

@ [nsi nogoBxeHHsi curHanie Bigeo, RS-232 1a USB go 150 m 3 poaainbHoo
3patHicTio 1080p BCTAHOBITL NEpemMuKaYy BEMUKOTro pagdiycy Aii, po3TalloBaHuii Ha
3apHin naHeni CE924L&R, B nonoxerHst ON (OaHomicHuiA BUA).

Pob6ota
CeiTnogiogHa iHaouKauis
Ceitnogiog MoKaX4unku

XKueneHHs (3enenuit) | 3acBivyeTbCS, KON CUCTEMA OTPUMYE KUBIMEHHSI.

3B'a30k (OparxeBuin) [+ 3acBivyeTbCH, KONM 3'€AHAHHSA NOKanbHOrO Ta BifAaneHoro
MPUCTPOIB € XOPOLLINM.

* BumukaeTbes, konv € npobrema 3i 3'egHaHHSM.

Mwurae, konu curHan nepeaasaHHst HDBaseT € HecTabBinbH1m

(Tinbkn Rx).
Buxig Bineo 1 1a 2 * Mvrae, Bka3ytoum Ha HopmarbHe BrBeaeHHs Bineo 6e3 HDCP.
(oparxeBuit) « 3acBivyeTbCs, BKa3yto4m Ha HopMarbHe BUBEAEHHS Bifeo 3
HDCP.

* BumuKaeTbCs, KON HEMae akTUBHOCTI Bigeo.
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localizada no painel traseiro do CE924L.

Para objetivo de controlo remoto do PC conectado ao CE924L, ligue um sistema de
controlo (ex. VK2100) a porta de série RS-232 localizada no painel traseiro do CE924R.
Para video extenso, os sinais RS-232 e USB até 150 m com uma resolucéo de
1080p, defina o interruptor de modo de longo alcance localizado no painel
traseiro do CE924L e R para ON (Vista Individual).

Funcionamento
Ecra LED
LED Indicacao

Energia (Verde) Acende para indicar que o sistema esta a receber energia.

Ligacdo (Laranja) |® Acende para indicar que a ligacdo nas unidades local e
remota estao bem.

e Desliga quando existe um problema com a ligacao.

e Pisca para indicar que o sinal de transmissdo HDBaseT esta
instavel (apenas Rx).

Safda video 1 e 2 |e Pisca para indicar saida de video normal sem HDCP.

(laranja) e Acende para indicar saida de video normal com HDCP.
e Desliga quando nao existe atividade de video.

m CE924L'ye bagli olan PC'yi uzaktan kontrol etmek icin CE924R'nin arka panelindeki
RS-232 Seri Baglanti Noktasina bir kontrol sistemi (6rn. VK2100) baglayin.

@ Video genisletmek igin (RS-232 ve USB, 1080p ¢oziinlrliikle 150 metreye
kadar sinyal génderir) CE924L ve R'nin arka panelindeki Uzun Erisim Modu
Anahtarini ACIK konuma getirin (Tek goriiniim).

Calistirma

LED Ekran

LED Gosterge

Gug (Yesil) Sistemin glg¢ aldigini gdsteren isiklar.

Baglanti * Yerel ve Uzak birimlerdeki baglantinin iyi oldugunu

(Turuncu) gOsteren isiklar.

» Baglanti sorunu oldugu zaman séner.

» HDBaseT aktarim sinyalinin istikrarsiz oldugunu géstermek
icin yanip soner (sadece Rx).

m W celu zdalnego sterowania komputerem podtaczonym do CE924L nalezy
podtgczyé system sterowania (np. VK2100) do portu szeregowego RS-232
znajdujgcego sie na tylnym panelu CE924R.

@ Aby przedtuzy¢ sygnaty wideo, RS-232 i USB do 150 m przy rozdzielczosci 1080p,
nalezy przetgczy¢ przetgcznik trybu diugiego zasiegu znajdujgcy sie na panelu
tylnym CE924L&R w pozycje ON (Pojedynczy podglad).

Obstuga
Wyswietlacz LED
Dioda LED Wskazanie

Zasilanie (zielona) |Swieci sygnalizujgc odbiér zasilania przez uktad.

tacze Swieca wskazujac, ze potaczenie miedzy jednostkami lokalnymi i
(pomaranczowa) zdalnymi jest prawidtowe.

Wytaczone w przypadku usterki potgczenia.

Migaja, sygnalizujac niestabilnos¢ sygnatu transmisji HDBaseT
(tylko Rx).

Wyijscie wideo 112 |+ Migaja, wskazujgc dziatanie normalnego wyjscia wideo bez HDCP.
(pomaranczowe) |+ Swieca informujgc o normalnym dziataniu wyjcia wideo z HDCP.
Wylaczone, gdy nie wystepuje aktywnos$¢ wideo.
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m Pentru controlul de la distanta al PC-ului conectat la CE924L, conectati un sistem de control (de
exemplu, VK2100) la portul serial RS-232 situat pe panoul posterior al CE924R.
Pentru a transmite semnale video, RS-232 si USB péna la o 150 m cu o rezolutie
de 1080p, treceti comutatorul mod zona extinsa, situat pe panourile posterioare ale
CE924L si CE924R, pe ON (PORNIT) (Vedere unica).

Operare
Indicator LED

LED Indicatie
Alimentare (verde) |Aprins pentru a indica faptul ca sistemul este alimentat.

Conexiune Aprins pentru a indica ca sunt OK conexiunile la unitatile locala
(portocaliu) si aflata la distanta.

Stins cand este o problema cu conexiunea.

Clipeste pentru a indica faptul ca semnalul transmisiei
HDBaseT este instabil (doar Rx).

lesiri video 1si2 |+ Clipesc pentru a indica iesirea video normala fara HDCP.
(portocaliu) Aprinse pentru a indica iesirea video normala cu HDCP.

Stinse cand nu exista activitate video.
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